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Zmluva o nájme a poskytovaní služieb KONICAMINOLTA

uzatvorená podFa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodny zákonník

Zmluvné strany:

Prenajímateľ:

Obchodné meno:

sídlo:

IČO: 31 338 551

zodpovedná osoba:

bankové spojenie:

tel. :+421 915 997 778

zapisany:

Nájomca:

Obchodné meno:

sídlo:

IČO: 00 318 850

zodpovedná osoba:

bankové spojenie:

tel. : +421 47 54 84 302

zapisany:

email pre zasielanie elektr. faktúr:

Konica Minolta Slovakia spol. s r. o. (ďaiej len "prenajímateľ")

Galvaniho 17/B, 821 04 Bratislava

IC DPH: SK2020319092

Ing. Ladislav Blanár, obchodný riaditeroblasti

Tatra banka a. s., 2621023220/1100
ABO, tBAN + SWIFT: )BAN SK93 11000000 0026 2102 3220, SWIFT/BIC: TATRSKBX

fax: +421 02 6828 2313 e-mail: pavol. puskeiler@konicaminolta. sk

v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava III, v odd. : Sro, vl. č. ; 4015/B

Obec Klenovec (ďalej len "nájomca")

Nám. Karola Salvu č. 1, 980 55 Klenovec

DIČ:2021230255

Mgr. Katanna Pribilincová, starostka

e-mail: info@ililenovec. sk

info@klenovec. sk

I. Predmetzmluvy
Prenajimater sa týmto zaväzuje poskytovať nájomcovi prenájom, servis a údržbu zariadení/ prípadne aj dodávku spotrebného
materiälu, pokiaF to bude dohodnuté, pre tieto zariadenia a ďalšie služby v rozsahu a za podmienok, popísaných v tejto zmluve, jej
prílohách a vo Všeobecných podmienkach zmiuvy, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmfuvy. Nájomca sa zaväzuje primerane
spolupracovať, ako aj uhradiť prenajímaterovi v termŕne splatnosti všetky platby vyplývajúce z tejto zmluvy. Pre účely tejto zmluvy sa
za zariadenia považujú zariadenia uvedenév Príloheč. 1. Pokiarsa rozhodnú účastnícitoutozmluvoujednotne upraviť právny režim
aj na zariadenia, ktoré sú už medzi nimi prenajaté dielčími samostatnými zmluvami a takéto zariadenia budú zahrnuté do Prílohy č.
l, budesaaj natietozariadeniavplnom rozsahuvzťahovaťtátozmluvajejprílohyaVšeobecnépodmienkyzmluvy. Účastnícivtakom
prípade nahrádzajú nováciou doterajšie záväzky vyplývajúce z jednotlivých uzatvorených zmlúv touto jedinou zmluvou stým, že
dohodnutá doba prenájmu/v zmysle Všeobecnych podmienok zmluvy ide o dohodnutú dobu viazanosti/jednotiivých zaríadení podFa
individuáfne dohodnutých zmlúv ostáva zachovaná. Vtomto smere účastníci chápu túto zmluvu ako rámcovú, ktorou sa budú
spravovať všetky ich právne vzťahy týkajúce sa prenájmu už existujúdch ako aj v budúcnosti prenajatých zariadení. Do času
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy /napr. v prípade povinne zverejňovaných zmlúv/ platia jednotlivé samostatne uzatvorené
zmluvy.

II. Doba platnosti zmluvy
Táto zmluva ako rámcová je uzatvorená na dobu určitú do uplynutia doby prenájmu posledného zariadenia, ktoré je jej predmetom.
Vo vzťahu ku kazdému jednotlivému zariadeniu je dohodnutá doba prenájmu ustanovená individuálne 60 mesiacov aje zároveň
dohodnutou dobou, po ktorú sa na právny režim jednotlivého zariadenia vzťahuje täto zmluva.

III. Rozsah a Špecifíkáda služieb
Za služby sa pre účel tejto zmluvy považuje prenájom a instalácia zariadenia, zaškolenie obsluhy, udržiavanie zariadenia v
prevádzkyschopnom stave, dodávka spotrebného materiálu a s tým súvisiace návštevy miesta instalácie zariadenia pracovníkmi
prenajŕmateľa. Rozsah služieb, vrátane ceny, je špecifikovaný vtejto zmluve, jej prflohách, ako aj vo Všeobecných podmienkach



zmluvy.

V cene služby:
Opotrebiterné a neopotrebiterné náhradné diely, spotrebný materiál, práca technika v mieste inštalácie zariadenia,
dopravné, cestovné
Čas reakcie na servisnú požiadavku je 16 hodín a to v pracovné dni od 8:00 do 16:00 od nahlásenia servisnej udalosti
nájomcom spôsobom, ktorýje v súlade so Všeobecnými podmíenkami zmluvy.

V cene služby nie je zahrnuté:

Dodávka papiera je fakturovaná spolu s vyúčtovaním výstupov podľa navezeného množstva papiera
V prípade dodávok iných formátov papiera sa účtujú nasledovné ceny: A3 = 2x A4; A5 = Ix A4.

Detailny prehľad prenajatých zariadenf, doba prenájmu, rozsaha cenyobjednaných periodickýchslužiebje uvedenýv Príloheč 1.
Cenníkdostupnýchjednorazovýchslužiebje uvedenýv Príloheč2.
Dalšia Špecifikácia služiebje uvedená v Príiohe č. 3.

IV. Platby a platobné podmienky
Pravideiné platby bude prenajímateľ nájomcovi fakturovať raz za mesiac. Platby za vyúČtovanie strán vyrobených nad iimit
predplateného množstva bude prenajímater nájomcovi fakturovať raz za stvrt'rok za ceny stránok uvedené v pn'lohe č. 1. Nájomca sa
zaväzuje zaplatiť faktúry prenajímatera v termíne splatnosti. Splatnosťfaktúrje 14 dní od ich vystavenia. Všetky ceny dohodnuté na
základe tejto zmluvy sú uvedené bez DPH.

V. Iné ustanovenia

1. Iné ustanovenia sú nadradené Všeobecným podmienkam zmluvy.

2. Zmluvné strany prehlasujú, že okrem prenájmu zariadeni' upravenych touto Zmluvou, prenajímater poskytuje nájomcovi aj
servisné služby a dodávky spotrebného materiáiu pre zariadenia vo vlastníctve nájomcu, na ktoré sú medzi účastníkmi
uzatvorené včase podpisu tejto Zmluvy samostatné Servisné a materiálové zmluvy /ďalej ako "SM zmluvy"/ pod
nasledovnými číslami. Pokiar sa neskôr účastníci rozhodnú rozši'riť zariadenia vo vlastníctve nájomcu, ku ktorým sa budú
viazať ďalšie SM zmluvy, premietnú sa tieto zariadenia do Prílohy č. 1, pricom sa na ne budú takisto vzťahovať podmienky
dohodnuté v týchto ustanoveniach. Všetky SM zmluvy ostávajú naďalej v platnosti, pričom doba ich platnosti a ceny služieb
budúaktuálneupravovanéa odsúhlasovanézmluvnÝfnistranamiv Príloheč. IktejtoZmluveonájme a poskvtovanfslužieb,
cosa budezmtuvnymistranami považovaťautomatickyzadodatokkSMzmluvám. Uvedená Prílohač. Ibudetedaobsahovať
jednak zariadenia v majetku prenajímateľa /ktoré má nájomca v nájme na základe tejto Zmluvy o nájme a poskytovaní
služieb/, ako aj zariadenia v majetku nájomcu /ku ktorým bude prenajímater poskytovať sluzby na základe samostatne
uzatvorených SM zmlúv/a súčasne bude Príloha č. Ipodkladompresúhrnnúfakturáciuzavšetkytakétozariadeniazostrany
prenajímatera /poskytovateľa/ voči nájomcovi /odberaterovi/.

Zmluvné strany prehiasujú, že sa s obsahom tejto zmluvy vrátane Vseobecných podmienok zmluvy a licenčných podmienok
oboznámili, obsahu rozumejú a súhlasia s nŕm v celom rozsahu. Na znak súhlasu ako prejav slobodnej vôle pripájajú svoje podpisy.
Podmienky dohodnuté v tejto zmluve sú nadradené Všeobecným podmienkam zmluvy, ktoré tvoria jej prílohu.

Prílohy Zmluvy:

V Bratislave, dňa

Príloha č. 1: Aktuálny prehľad zariadení
Príloha č. 2: Cenníkjednorázových služieb
Príloha č. 3: Špecifikácia služieb
Prfloha č. 4: Vseobecné podmienky zmluvy
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Príloha č. 1: Aktuátny prehFad zariadení
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Príloha 2: Cenníkjednorazových služieb

Dovoz multifunkčného zarladenia Office A4 alebo tlačiarne 35. 00  

Dovoz multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlosťou nižšou ako 30 str A4 /min. 65, 00  
Dovoz multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlosťou vyššou ako 30 str A4 /min. 99, 00  
Dovoz multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlosťou vyššou ako 75 str A4 /min. 155, 00  
Preprava - Poschodie (manipulácia po schodoch) 14, 00  

Inštalácia nového multifunkčného zariadenia Office A4 alebo tlačiarne 75, 00  

Inštatácia nového multifunkčného zariadenia Office A3 nižšou ako 30 str A4 /min. 97, 00  
Inštalácia nového multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlostou vyššou ako 30 str A4 /min. 115,00  
Inštalácia nového multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlosťou vyššou ako 75 str A4 /min. 195,00  
Reinštaláda použitého multifunkčného zariadenia Office A4 alebo tlačiarne 55, 00  

Reinštalácia použitého multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlosťou nizšou ako 30 str A4 /min. 79,00  
Reinštalácia použitého multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlosťou vyššou ako 30 str A4 /min. 97,00  
Reinštalácia použitého multifunkčného zariadenia Office A3 s rýchlostou vysšou ako 75 str A4 /min. 145, 00  
Inštalácia Dochádzkového systému na MFZ 75,00  
Pripojenie do siete MFZ (A4) 50,00  

Pripojenie do siete MFZ (A3) 65,00  

Inštalácia USB čitačky 25, 00  

Inštalácia FlowCap Server 135, 00  

Inštalácia FlowCap terminál 20,00  
Inštalácia SafeQ Server 219,00  
Inštalácia SafeQ terminál 35,00  
Montáž dochádzkový HW (Ihod) 50,00  
Inštalácia a konfigurácia SW (1 hod) 60,00  
Montážny materiál k dochádzkovému hardvéru 20,00  
Nastavenie exportu na mzdový sytém 300,00  
Zaškolenie obsluhy 280,00  
Sťahovanie zariadenia Office v rámci firmy alebo v rámci centrály 100,00  
Základné školenie obsluhy v rámci Inštalácie nového/ použitého zarladenia Office zdarma





Priloha 3: Špecifikácie sluíieb

Dovoz multifunkčnéhozariadeniaOffií:eA4alebotlaŕiarne prepravatovaruvrátanepop]atl<ovzamanÍpulädusozariadenfm2vOíidla, vrämcibudovy, vYbalenie, zäkladnäkompletácie, odberalikvidäciaoba!ov;cena
sluíb latí na území Stovenske' re ublik

Dovoz multifunkčnéhozariadeniaOfficeAädorýchlostiSOstr prepravatovaru vrätanepoplatkovza manipulädusozariadenfmzvozidla, vrämcibudovv, vybatenie, zäkladnäkompletäcie, odbera!ikvidätíaob3lov;cena
A4 min. sluíb latina územíSlovenske're ublik
Dovo; multifunkťného zariadenia Office A3 s r/chfosťou vyE Íou preprava tovaru vrätane poplatkovza manipuläciu so íariadenlm z vozidla, v rämtí budovy, vybalenie, zäkladnä kompletäcie, odber a likvidätía obalov; cena

ako30strA4 min.

Instaläcia nového muitifunkčného zariadenia Office

Reinstaläda pouíitého multifunkčného zariadenia Office

Prlpojenie do siete

služb latí na území Slovenske' re ublik

rozbalenie zariadenia, mechanické zioienie zariadenla, inicializäcia zariadenia, servisné nastavenie zariadenia: overenie funkčnasti zariadenia. oboznámenie

s nävodom naobsluhu, s bezpečnostnými pravidlami;eestovnéservisnéhotechnika;
Zäkladné on-site zaSkolenie obsluhy
rozbalenie zariadenia, mechanickézloíeniezariadenia, inÍcÍalKäcÍazariadenia. servisnénastavenieíariadeniajovereniefunkčnostiiariadenia. oboznämenie

s nävodom na obsluhu, s bezpeenostnými pravidlami; cestovné seroisného technika;
Zäkladné on-site zaikolenie obsluhy

pripojenie zariadenia do siete ;áka;níka pre 3 PC/server/
Tlac: initaläcia ovlädača tiaciarne ns PC; nastavenievl3Stnost(tlačiarne(konfiguräda iariadenia, nastavenieovlädača};spoja2dnenietlačea zäkladné
zaškolenie obsluhy (popis ovládaca zariadenia, nastavenie druhu papiera, poítu výtlačkov, obojstrannej tlače, dierovania, zosívania); Skenovanie: nastavenie
zariadenia KM (MFPalebotlaciame) naskenovanie (suíasťou sluibyniejenastavenlesiete/sen/era zákazníka) ;nastavenieskenovania požadovanymi
spôsobmi podfa moinosti zariadenia a pripravenosti zäkazníka; nastavenie adries, parametrov; overenie funkčnosti skenovania a zäkladné predstavenie

Sťahovanie zariadenia Office v rämci zävodu alebovrámci aretäda, zabaleniezariadenia nastarejadrese;zapnutieaodskúsaniezariadenia na novom mieste; preprava zariadenia vrátanepoplatkovza manipuläciu so
(:e"träl zariadenim balenie zäkladná kom letäcia odbera likvidätía obalov:cena sluib latt na územf SR
Zäkladnéikolenieobsluhyv rämci inätalacie nového/pouiitého Obsah školenia: (max. 1 hod., max. 5 osôb-vrämdj'ednéhoskolenia)
uriadenia Office vysvetlenie záltladnýeh funktíízariadenia; vypínanie a zapínanie zariadenia (upozomenie na senfisny modem, akje nainätalovanv)

komunikäcia so servisným strediskom, nahlasovanie porúch; doplňovanie papiera a vymsfia spotrebného materiälu
ko írovanie zäkladné funkcie'odstraňovanie zäsekov a resetovaniech bo 'ch hiásení

Sluiba RemoteCare Basic Automatickv odpočet počítadiel (presnosť, presný termín odpočtu počítadiel - umoíňuje mesacné vyúčtovanie)
Automatické zasielanie požiadaviek na servisny zäsah
Skrätenie reakcne'dob -okamäitézaradeniezäkazk dos stému KM ri nahläsení íiadav na sen/isn' zäsah

Služba RemoteCare Smart Automatický odpočet počítadiel (presnosť, presny termín odpoétu poŕítadiel - umožňuje mesaíné vvilítovanie)
Automatické zasielanie poíiadaviek na servisny zäsah
Skrätenie reakŕnej doby - okamíité zaradenie zäkazky do svstému KM pri nahlásení poíiadavky na servisnŕ zäsah
Automatické dodävk zäkladného s otreb. materiälu tonerov a od ado 'ch nädob bez nutnosti ob'ednania zákazníkom

Služba RemoteCare Comfort Automatickvodpočetpoíítadiel (presnosť, presnvtermínodpočtu počítadiet - umozňuje mesačné vyúŕtovanie)
Automatické ̂ asielanie poíiadaviek na servisny zäsah
Skrätenie reakínej doby - okamíité zaradenie zákazkydosvstému KM pri nahláseni poíiadavky na sen/isny zäsah
Automatické dodávky zäk!adného spotreb. materiälu (tonerov a odpadových nädob) bez nutnosti objednania ;äkazníkom
Preventívne dodävky opotrebovatefných nähradnych dielov (zobrazovacie vaice, prenosové pásy, filtre), zäroveň vzniká servisnä zákaika na výmenu daného

Sluíba RemoteCare Max

Etuíba eCON Operätor

SiuäbaeCONManaiér

SereerMonitor

Ostatné sluíby

Automatický odpočet poéftadiel (presnosť, presnýtermľn odpoítu počltadiel - umožňujemesačnéVYÚčtovanie)
Automatické íasielanie poSiadaviek na servisny zäsah
Skrätenie reakčnej'doby - okamíitézaradeniezákazkydosystému KM pri nahläsenlpožiadavkvnaservisnýzäsah
Automatickédodävkvzákladnéhospotreb. materiátu (tonerovaodpacfových nádob) bez nutnosti objednanla íäkazníkom
Preventívne dodävky opotrebovaterných nähradnych dielov (zobrazovade valee, prenosové päsy, filtre), zaroven vznlkä servisnä zäkazka na výmenu daného
die!u.

Spätnýodber použitéhospotrebnéhomateriälu -dodanieekoboxua Ix odvoz/výmenu 1 ekoboxuza mesiac (resp. 3vŕmenyza 3 mesiacevzávislosti od
vvúčtovacieho obdobia) po nahläsení výmenv na zäkazníckom centre, odvozy/výmenv nad limit v rovnakom vyučtovacom období sú vyučtované sumou 10

- Objednävanie spotrebného materiálu a poíiadavky ns seroisný zäsah
- Objednävanie sluzbieb a zadävanie ďalsích poíiadaviek na zäkaznlcke centrum
-Zadävanie počítadiel prefakturäciu
- E-mailovä notifikácia pre uíívatefov len o zadani stavu poŕítadiei a objednaní spotrebného materiälu technikom
- Prehrad otvorených a vyriešenych poziadaviek ku vsetltym zariadeniam - statusy poíiadaviek, moínosťfiltrovania, vyh/orenie elektronickej servisnej kniíky

a moínosť kontroly dodríiavania zmtuvnej úrovne sluíieb
- Definícia a spräva vlastnych skupín zariadení

- Objednävanie spotrebného materialLi a poíiadavky na servisný zäsah
- Objednävanie sluíbieb a zadävante ďaliích poíiadaviek na zäkaznícke centmm
- Zadävanie pocítadiel pre fakturáciu
- E-mailovä notifikäcia pre užlvaterov len o zadaní stavu pocítadiel a objednaní spotrebného materiälu technikom
- Prehľad otvorených a vvrieäených poíiadaviek ku všetkym zariadeniam - statusy poziadaviek, moínosťfiltrovania, vytťorenie elektronickej senisnej kniíky

a moínosť kontroly dodríiavania zmluvnej úrovne sluíieb
- Definícia a spräva vlastných slíupfn zariadenl
- Organizovanie práv uäívatefov k zariadeniam a k zadävaniu platených/neplatenych poíiadaviek

- Štatistiky a grafy vyt'aíenia zariadeni - nähfad na históriu vyt'aženia tlacového zariadenia
- Definícia vtastných hodnot vyfaíenia zariadení

- monitoring serťera, kontrola a testy HW, pevných diskov, pamätía pod. ;monitoringštandardnéhosoftwareWindows,vrátanediagnostikvantivírových
programov, Windows logov a pod. ; vzdialenä správa servera prostrednfctvom TakeControl s prístupom cez https (pokiarje povolenä läkazníkom) alebo iným
s ôsobom kto 'zäkaznlkumoiní'základnssada testovna non- rof. software a a likädeKM a ich kom onen

PodFa aktuälneho platného cenníka





KONICAMINOLTA

OBCHODNÉ PODMIENKY: ZMLUVA O NÁJME A POSKYTOVANÍ SLUŽIEB

1. Všeobecné ustanovenia

1. 1. Tieto verejné obchodné podmienky (d'alej len "OP") upravujú zmluvné vzfahy
medzj spoloénosfou Konica Minolta Slovakia spol. s. r. o., so sldlom Galvaniho
17/B, 821 04 Bratislava, ICO 31338551 (ďalej len "dodávateF") a odberatefom
zo ZMLUVY O NAJME A POSKYTOVANl SLUŽIEB (ďalej len "zmluva"), ku
ktorej sú pripojené alebo ktorá na nej odkazuj'e formou URL odkazu.

1.2. Práva a povinnosti strán pri plnení záväzkov vzniknutých zo zmluvy sa riadia
obsahom zmluvy, OP a ďaléich priloh a dokumentov, na ktoré sa zmluva alebo
OP odvolávajú.

1.3. Strany vyhlasujú, že OP v tomto zneni prevzali a s týmito sa oboznámili pred
podpisom zmluvy.

2. Práva a povlnnosti dodávateľa
2. 1. Zariadenie je po celé zmluvné obdobie vlastnictvom dodávatefa.
2.2. DodávateF sa zaväzuje, že odberateFovi odovzdá poskytované zariadenie s

prislušenstvom, softvérové aplikácie alebo riešenia vrátane dohodnutej
implementácie (ďalej len predmet zmluvy) do uživania v riadnom stave. Ak v
rámci implementácie dochádza na pokyn odberatefa k spracúvaniu osobných
údajov v zmysle él.28 NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2016/679, riadi sa také spracúvanie Dodatkom o spracovaní osobných
údajov, ktorý je dostupný tu: DPA DODATOK. Pri odovzdani predmetu zmluvy
odberateľovi dodávatef spíše protokol o inštalácii a zaškoleni, v ktorom sa
okrem iného uvedie identifikácia predmetu zmluvy (výrobným éíslom,
licenéným éíslom a pod. ) a prlpadne poéiatoéný stavjeho poéítadiel.

2. 3. Dodávatef si vyhradzuje právo na zmenu dojednaného termínu odovzdania
predmetu zmluvy jeho predižením z dôvodu nedostupnosti tovaru 6i kapacít. V
takom prípade nie je dodávatef v omeškaní s plnením svojho záväzku.

2. 4. Uživacie práva na softvér sú stanovené v Štandardných licenôných
podmienkach dodávateFa dostupných online TU.

2. 5. DodávateF sa zaväzuje zabezpeéif fungovanie predmetu zmluvy a poskytovať
pre odberateFa služby špecifikované v zmluve, najmä údržbu a opravy
predmetu zmluvy vrátane dodávky náhradných dielov a dodávky spotrebného
materiálu v rozsahu zodpovedajúcom poétu výtlaékov dohodnutému v zmluve
alebo uhradených pri vyrovnaní. Predmetom zmluvy nie je poskytovanie
rozmnožovacich služieb v zmysle Autorského zákona.

2. 6. DodávateF je oprávnený určif termíny dodávok materiálu odberatefovi v
závislosti od dohodnutého minimálneho poétu výtlaôkov uvedeného v zmluve a
s ohfadom na minimálne manipulaéné množstvo (napr. pri papieri A4 je 2500
listov). Na dodávky materiálu sa nevzfahuje reakéný 6as, ani dostupnosf
servisu, äpecifikované v zmluve.

2.7. DodávateF má právo odmietnuf realizáciu servisných výkonov, ak umiestnenie
zariadenia špecifikované v predmete zmluvy realizáciu týchto výkonov
znemožnuje.

2. 8. DodávateF nezodpovedá za škodu ani uélý zisk, ktoré odberatefovi alebo j'eho
právnemu nástupcovi vznikli najmä pôsobením vyššej moci, zvýšenim
prevádzkových nákladov, prerušením prevádzky, stratou výkonu zariadenia
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špecifikovanom v predmete zmluvy a ďalších podobných priéin, ktoré
dodávateF nezavinil. Odberatef nie je oprávnený požadovaf od dodávateFa ani
náhradu spotrebného materiálu vrátane papiera.

2. 9. DodávateF poskytuje odberateFovi záruku na predmet zmluvy v súlade so
zákonnými záruénými podmienkami, ak nieje v zmluve dohodnuté inak.

2. 10. V prípade vrátenia zariadenia vrátane pevného disku alebo pamäfovej
karty (HDD/SD) dochádza k manipulácii s HDD/SD v zmysle čl. 28
NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679, a také
spracovanie sa riadi Dodatkom o spracúvani osobných údajov, ktorý je
dostupný tu: DPA DODATOK.

3, Práva a povinnosti odberateľa
3. 1. OdberateF sa zaväzuje a zodpovedá plne za zabezpeéenie zodpovedajúcich

priestorov na prevádzku predmetu zmluvy. Pred inétaláciou predmetu zmluvy
je odberatef povinný na svoj náklad zariadif úpravy potrebné na správne
zapojenie a prevádzku predmetu zmluvy (napr. elektrické a dátové zásuvky) v
súlade s platnými technickými podmienkami dodávateFa. Škody vzniknuté
nesplnenim tejto povinnosti idú plne na farchu odberateFa.

3. 2. OdberateF sa zaväzuje prevziať predmet zmluvy od dodávateFa na
dohodnutom mieste a v dohodnutom termíne. Zjavnú porušenosf alebo
neúplnosf dodaného predmetu zmluvy je odberateF povinný bez zbytoéného
odkladu po jeho prevzatí plsomne oznámit dodávateFovi (vyznačiť do
dodacieho listu, spisaf o nej zápis s pracovnikom prepravcu), inak sa dodávka
považuje za bezchybnú. Prevzatím predmetu zmluvy prechádza na odberateFa
zodpovednost za škody vzniknuté na predmete zmluvy vrátane porušenia
autorských práv na softvér podFa licenénej zmluvy a v prípade porušenia
licenônej zmluvy je povinný uhradif z tohto dôvodu vzniknutú škodu
dodávatetovi.

3. 3. Odberatef sa zaväzuje užfvaf predmet zmluvy ako riadny hospodár v súlade s
návodom na obsluhu, s ktorým bol oboznámený a vykonávaf obslužné činnosti
v ňom špecifikované (napr. výmena tonerov). OdberateF nie je oprávnený
predmet zmluvy predaf, zastavif, prenajaf éi inak odovzdaf do užívania tretej
osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu dodávateFa. Zároveň nie je
odberateF oprávnený vykonávať žiadne úpravy na predmete zmluvy bez
predchádzajúceho písomného súhlasu dodávateFa.

3.4. OdberateF sa zaväzuje vopred písomne dodávateFa upozornit na zmenu v
umiestnenl zariadenia špecifikovaného v predmete zmluvy. Pripadné náklady
spojené so zmenou umiestnenia a novou inštaláciou hradí odberatef. Ak dôjde
k poruchám pri premiestnenl bez technického zabezpeéenia (súéinnosti)
pracovníka dodávatefa, idú náklady na odstránenie týchto porúch na farchu
odberateFa.

3.5. OdberateF sa zaväzuje pri prevádzke zariadenia specifikovanom v predmete
zmluvy používaf výhradne dodávateFom poskytnutý spotrebný materiál (napr.
tonery, fotovalce, a pod. ) a dodávateFom poskytnutý alebo odporuéený papier.
Dodávatefom poskytnutý spotrebný materiál, pripadne papier, cena ktorého je
zahrnutá v celkovej cene za stranu, je odberatef oprávnený použivaf iba na
zariadení, na ktoré sa vzfahuje táto zmluva. Použitím spotrebného materiálu v
zariadeni prechádza jeho vlastnictvo na odberateFa. Materiál dodaný a
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doposiaF nepoužitý nad rámec dohodnutého množstva je až do jeho zaplatenia
alebo vrátenia majetkom dodávatefa a podlieha vyúétovaniu ďalej
špecifikovanom v éasti Cena a platobné podmienky týchto OP. Dodávky
spotrebného materiálu pre finišovacie zariadenia (napr. sponky, lepidlo... ) sú
nad rámec uzatvorenej zmluvy a nie sú zahrnuté v cene uvedenej na zmluve,
pokiaF nie je v zmluve uvedené inak. Tento spotrebný materiál je nutné
objednat zvláäf a bude fakturovaný v cenách podFa platného cenníka
dodávateFa.

3. 6. OdberateF sa zaväzuje umožnif pracovnlkom dodávateFa v rámci pracovnej
doby špecifikovanej v zmluve pristup k zariadeniu špecifikovanom v predmete
zmluvy na úéel servisných zásahov a overenia jeho technického stavu.

3.7. Poskytnutie služieb alebo tovaru, ktoré nie sú predmetom tejto zmluvy alebo sú
nad rámec tejto zmluvy (napr. výkon servisných prác mimo dobu uvedenú v
zmluve), sa zaväzuje odberatef dohodnúť s dodávateFom vopred a uhradit ich
cenu podfa platného cenníka dodávatefa.

3. 8. Prevzatím predmetu zmluvy sa OdberateF stáva zodpovedným za škody
vzniknuté na predmete zmluvy:

. krádežou predmetu zmluvy alebo jeho časti,

. neodborným zaobchádzaním (v rozpore s návodom na obsluhu),

. použfvanfm iného než dodávatefom poskytnutého spotrebného
materiálu,

. použfvaním iného než originálneho alebo odporuéeného papiera alebo
médii,

. živelnou pohromou,

. spôsobené trefou osobou, ktorej odberateF umožnil pristup k predmetu
zmluvy.

Všetky náklady spojené s odstránením takto vzniknutých škôd idú na tarchu
Odberatefa, priéom dôsledky ékodovej udalosti nezbavujú odberateFa
povinnosti hradif dohodnuté platby. Odberatef sa môže zbavif tejto
zodpovednosti iba ak poisfovňa uhradí vzniknutú škodu dodávatefovi na
základe nim uzavretého poistenia. Odberatef sa zaväzuje zabezpeéit predmet
zmluvy proti odcudzeniu a zničeniu. Odberatef zodpovedá objektívne za škody
spôsobené stratou, zniéením a poškodenlm predmetu zmluvy v dôsledku
vykonávania vlastnej éinnosti bez ohfadu na zavinenie. Dodávater je
oprávnený kedykofvek pri zjavnom poškodení predmetu zmluvy, zniženi jeho
úžitkových vlastnosti nad rámec obvyklého prevádzkového opotrebenia najmä
v dôsledku nesprávnej obsluhy, materiálov nedodaných dodávateFom,
vonkajšieho násilia a pod., požadovať náhradu nákladov na uvedenie
predmetu zmluvy do náležitého bezchybného stavu.

3. 9. OdberateF zodpovedá za škody na zverenom zariadenl v majetku odberatefa
poskytnutom na úéel plnenia zmluvy (napr. modemy vrátane SIM kariet,
éítaéky a pod. ). Po skončeni zmluvy je odberatef povinný vrátif predmet
zmluvy v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutím na obvyklé opotrebenie.

3. 10. Obe zmluvné strany sa dohodli, že objednávky može odberateF zadávaf
prostrednictvom internetovej aplikácie. Objednávky zadané v rámci tejto
aplikácie majú charakter štandardnej plsomnej objednávky. Prístup do
aplikácie je zabezpeéený jedineéným uživateíským menom (login) a heslom.
OdberateF je povinný tieto údaje chránif a je zodpovedný za ich zneužitie.
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3. 11. OdberateF sa zaväzuje odovzdaf dodávatetovi stavy poéítadiel zariadenia na
potreby vyúčtovania vyhotoveného počtu výtlaékov formou internetovej
aplikácie, prípadne iným dohodnutým spôsobom.

4. Cena a platobné podmienky
4. 1. Cena:

4. 1. 1. Odberatef sa zaväzuje zaplatif za poskytnuté služby (vrátane služieb
jednorazových) uvedené v zmluve dohodnuté zmluvné ceny. OdberateF sa
zaväzuje zaplatit tiež za všetky služby stanovené v zmluve, ktoré bude
éerpaf aj po ukonéení zmluvy.

4. 1. 2. Náklady na dopravu predmetu zmluvy (k odberatetovi a od dodávatefa),
sfahovanie a za inštaláciu (deinätaláciu) predmetu zmluvy, príp. ďalšie
služby, sú uvedené v kúpnej zmluve. Odberatef je povinný uhradit cenu
týchto služieb podfa platného cenníka dodávateFa, ak nie je v zmluve
dohodnuté inak.

4. 1. 3. DodávateF je oprávnený úétovať k cene právnymi predpismi stanovené
poplatky (napr. poplatok za recykláciu elektrotechnického odpadu,
autorský poplatok) a dane. DodávateF je následne povinný zabezpeéit
týmito predpismi stanovené povinnosti (napr. recykláciu elektrotechnického
odpadu). Všetky poplatky za autorské práva a likvidáciu elektroodpadu sú
už obsiahnuté v kúpnej cene podfa kúpnej zmluvy.

4. 1. 4. DodávateF a odberatef sa dohodli, že dodávatef môže každoroéne
automaticky (bez nutnosti oznámenia odberatetovi) upraviť výšku
dohodnutých cien o kladné percento, zodpovedajúce roénej miere inflácie
vyjadrenej prfrastkom priemerného ročného indexu spotrebiteFských cien
oficiálne vyhláseným Štatistickým úradom SR za predchádzajúci
kalendárny rok, priéom urobif tak môže najskôr rokom nasledujúcim po
roku, v ktorom bola zmluva uzavretá. Dodávatef môže vykonaf úpravy cien
maximálne raz za rok. K zvýšeniu cien o index dochádza vždy spätne k
prvému dňu príslušného zúčtovacieho obdobia, v ktorom došlo k úprave
cien. Ceny zvýšené z dôvodu inflácie sa považujú za dohodnuté ceny.

4. 1. 5. DodávateF a odberateF sa dohodli, že dodávateFje oprávnený zvýšif cenu
dodávky papiera na základe vývoja trhu s kancelárskym papierom, priéom
je povinný odberateFa upozornif listom 6i emailom v predstihu aspoň 1
mesiac pred splatnosfou ďalšej už upravenej platby podFa zmluvy. V tejto
lehote je odberatef oprávnený odmietnuf dodávky papiera doporučeným
listom a dodávka papiera končí dňom, od ktorého mala nastaf zmena
ceny. Od tohto dňa platí za inak nezmenených podmienok, že v pripade
zmlúv, kde je cena papiera zahrnutá v celkovej cene za stranu, je cena
výtlaéku znlžená o cenu dodávky papiera. DodávateF vystavi a zaéle
odberatetovi nový splátkový kalendár, akje súčasfou zmluvy.

4. 1. 6. Dodávatef môže zmeniť ceny aj z iných, než v zmluve špecifikovaných
dôvodov, a v tomto pripade je povinný odberateFa upozornif doporuéeným
listom v predstihu aspoň 1 mesiace pred splatnosfou d'alšej už upravenej
platby podfa zmluvy a odberatefje oprávnený zmluvu do termínu splatnosti
ďalšej už upravenej platby podFa zmluvy doporuéeným listom vypovedat a
zmluva konéí dňom, od ktorého mala nastaf zmena ceny. Pokiaf odberateF
zmluvu nevypovie, má sa za to, že zmenu ceny akceptuje.-
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4. 2. Platba a zúétovanie

4.2. 1. Strany sa dohodli, že minimálny poéet výtlaékov vyhotovený odberatefom
za mesiac, bude predstavovaf poéet uvedený v zmluve. Poplatok v tejto
výške je minimálnym mesačným poplatkom, ktorý sa zaväzuje odberateF
zaplatit aj v prípade nenaplnenia minimálneho poétu výtlaékov.

4. 2. 2. Zúétovacim obdobím sa rozumie kalendárny štvrfrok, ak nie je
dohodnuté inak. Ku koncu tohto obdobia má DodávateF právo vyúétovat
OdberateFovi sumu, zodpovedajúcu rozdielu medzi skutoéne vyhotoveným
poétom výtlaékov a zmluvným objemom výtlaékov za zúétovacie obdobie,
samostatným daňovým dokladom. Podkladom pre stanovenie rozdielu je
odpoéet stavu poéitadiel na zariadenl ku koncu zúétovacieho obdobia.

. Ak prekroéí v danom zúétovacom období počet vyhotovených
skenov 20 % počtu vyhotovených výtlaékov, je dodávateF oprávnený
vyúétovaf odberatetovi sumu zodpovedajúcu celkovému
skutoénému poétu skenov vyhotovených odberatefom na zariadeni
v danom zúétovacom období za cenu dle plateného cennika
dodávatefa, ak nie je v zmluve dohodnuté inak.

. Podkladom pre stanovenie poétu vyhotovených skenov je odpoéet
stavu poéítadla skenov na zariadenl. OdberateFje povinný nahlasif
Dodávatetovi stanovenou formou stavy poéítadiel na zariadení v
termlnoch stanovených v zmluve.

. Za dátum uskutoénenia zdanitefného plnenia je stanovený dátum
vystavenia príslušnej faktúry/daňového dokladu, a to najneskôr 15.
pracovný deň, nasledujúci po vykonaní odpoétu.

. Pre prípad ukonéenia zmluvy môže byt táto suma vyúétovaná
spoloéne s poplatkom za posledné obdobie. Spotrebu dodaného
materiálu nad rámec vyúétovaných výtlačkov podFa stavu poéltadiel
na zariadeni je Dodávatef oprávnený kedykoFvek poéas platnosti
zmluvy alebo po jej ukonéení oddelene vyúétovaf za ceny podFa
platného cenníka, pre vyúétovanie sa predpokladá pri
kancelárskych zariadeniach priemerné pokrytie výtlaékov tonerom 6
%, pri produkôných zariadeniach 10 % (v prípade farebných
výtlaékov platí pre každú z farieb).

4. 2. 3. OdberateF je povinný overif si správnosf vyúétovania bez zbytoéného
odkladu a uplatniť prípadné písomné námietky na vyúčtovanie najneskôr
do 2 mesiacov od vystavenia daňového dokladu na vyúétovanie, ku
ktorému námietky podáva. Na neskoršie uplatnenie námietok sa
neprihliada.

4. 2.4. Formáty väôsie ako A4 sa poéitajú ako dva výtlaéky A4, formáty menäie
ako A4 sa poéitajú ako jeden výtlaéok A4. 0bojstranný výtlaéok sa počíta
ako dva jednostranné výtlaéky rovnakého formátu. Výtlaéky v režime dlhý
formát sa úétujú podFa dlžky ako najbližšl vyäšl násobok šírky formátu A4.
Pre produkéné stroje je tento dlhý formát úétovaný ako 4x A4. Prejazdom
sa rozumie jednostranný výtlačok bez ohfadu na jeho formát (okrem
nastavenia zariadenia v režime dlhý formát, takýto výtlaéok sa poéíta ako 3
prejazdy). Do počtu skutoéne vyhotovených výtlaékov sa na účely
zúétovania nezapoéítavajú tzv. záseky papiera podfa poéltadla, ak je
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zariadenie takýmto poéítadlom vybavené a výtlaéky vyhotovené pri oprave
zariadenia servisným technikom dodávateFa.

4. 2. 5. V prlpade neposkytnutia aktuálneho stavu poéitadla zo strany odberatefa
je dodávateF oprávnený realizovaf zmluvné vyrovnanie za dané obdobie na
základe priemerných prirastkov výtlačkov za uplynulé zúétovacie obdobia.
Prípadné rozdiely nemôžu byť zo strany odberateFa predmetom
reklamácie.

4. 2.6. V prípade, že Odberatef platí paušálnu sumu a nie je stanovená cena
výtlaékov nad paušál, nevzfahujú sa na túto zmluvu body 4. 2. 1. až 4. 2.5
OP.

4. 2. 7. Odberatef sa v prlpade zmluvy podfa bodu 4. 2. 6 zaväzuje uživaf
zariadenie v súlade s technickým limitom zariadenia, t. j. maximálnym
mesacným počtom výtlačkov 24 000 strán. PoskytovateF je oprávnený
preverif objem tlače na zariadeni za predchádzajúci kalendárny štvrťrok a
v pripade, že bude stanovený limit daný technickou špecifikáciou
prekroéený, vyúétovať odberatetovi sumu zodpovedajúcu násobku
mesaéného pauéálu s ohFadom na prekroéenie daného limitu. Prekročenie
limitu sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

4. 2. 8. Odberatef súhlasí s tým, aby mu dodávateF posielal faktúry v
elektronickej podobe na e-mailovú adresu odberateFa uvedenú v zmluve
alebo inak oznaéenú na zasielanie faktúr. V prípade nutnosti zasielania
faktúr v papierovej podobe, bude odberatefovi úétovaný poplatok podfa
cennlka dodávatefa.

4. 3. Platobné odmienk

4. 3. 1. OdberateF je povinný hradif dohodnuté platby véas a v plnej výéke.
Termíny jednotlivých platieb sú stanovené v daňovom doklade -
splátkovom kalendári alebo vo faktúre. Odberatef je povinný poukazovaf
splátky a iné platby tak, aby v deň splatnosti boli k dispozicii na ú6te
dodávateFa. Bankové spojenie je uvedené v zmluve. OdberateF je povinný
platby identifikovaf variabilným symbolom, ktorý je uvedený v splátkovom
kalendári alebo vo faktúre. OdberateF nie je oprávnený platby
pozastavovaf, znižovaf éi započftavaf. Ak odberatef neurél pri plneni, na
ktorý dlh plní, má dodávatef právo uréif dlh, na ktorý sa plnenie zapoéíta.

4. 3. 2. Splatnosf faktúry je stanovená na 10 dní od dátumu jej vystavenia, ak nie
je plsomne dohodnuté inak.

4. 3. 3. Pri uzavreti zmluvy s dojednanim o inkase platieb priamo z úétu
odberateFa, je odberateF povinný povolif na tomto úéte inkaso vo výške
peňažnej záruky (kaucie), min. dvoch mesačných splátok alebo jednej
štvrtroénej. OdberateF je povinný zaistiť dostatok prostriedkov na úhradu
platieb inkasom v deň ich splatnosti. Porušenie tejto povinnosti sa
posudzuje ako omeškanie v platbe splátky. V prípade existencie splatných
pohFadávok (vrátane ich prlslušenstva) dodávatefa voéi odberatefovi je
dodávateF oprávnený vykonaf inkaso týchto záväzkov. Dodávatef nie je
oprávnený inkasovaf platby pred dátumom ich splatnosti.

4. 3. 4. Pri podpise zmluvy je splatná dohodnutá kaucia, ktorej výška je
stanovená v zmluve. Táto kaucia sa vyúétuje odberatefovi po ukonéeni
zmluvy a po vrátenf zariadenia éi jeho zaplateni v pripade odkúpenia.
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4. 4. Omeškanie a 'eho dôsledk

4. 4. 1. Omeškanie s úhradou akejkofvek platby po márnom upozornení
dodávatefa sa považuje za závažné poruäenie zmluvy.

4. 4. 2. OdberateF je povinný neodkladne dodávateFovi oznámif každú
skutoénost, ktorá by mohla ohrozit jeho schopnosf plnif si záväzky z tejto
zmluvy (konkurz, likvidácia atď.)

4.4. 3. Pre prípad omeškania s úhradou akejkoFvek platby dojednávajú strany
úroky z omeškania vo výske 0, 5 %o dlžnej sumy za každý aj zaéatý deň
omeškania. Urok z omeškania je splatný v lehote do 10 kalendárnych dni
od doruéenia výzvy na ich úhradu.

4. 4. 4. DodávateF má pri omeškanf odberatefa s úhradou akejkoFvek platby
rovnako právo na úhradu preukázatefne vynaložených nákladov v plnej
výške.

4. 4. 5. DodávateF má právo na náhradu škody spôsobenej omeškanfm
odberatefa so splnenlm peňažného záväzku zo zmluvy.

4. 4. 6. Ak je odberateF v omeškaní s úhradou platieb, má dodávatef právo
zastavif poskytovanie služieb a dodávok náhradných dielov a spotrebného
materiálu, a to až do doby vyrovnania dlžných záväzkov.

4. 4. 7. Pre prípad oprávneného odobratia zariadenia odberatefovi v dôsledku
vážneho poruäenia podmienok zmluvy sa odberateF zaväzuje uhradiť
náklady na odvoz zariadenia, ktoré sa stanovia paušálne vo výške 200
EUR.

5. Vznik, trvanie a zánik zmluvy
5. 1. Zmluva sa dojednáva na dobu uréitú, uvedenú v zmluve ako "Doba trvania

zmluvy". Zmluvné strany ďalej dojednávajú automatické prediženie trvania
zmluvy vždy o 12 mesiacov, ibaže jedna strana dá najneskor 3 mesiace pred
ukončením zmluvy druhej strane najavo, že s automatickým predižením
nesúhlasi, a to aj bez udania dôvodu.

5. 2. Zmluva je uzavretá okamihom jej podpisu všetkými stranami. Doba, na ktorú je
zmluva uzavretá, zaéina plynúf dňom akceptácie Inätalačného protokolu.

5. 3. Zmluvu možno ukonéiť vzájomnou pisomnou dohodou zmluvných strán.
Výpoveď zmluvy alebo odstúpenie od zmluvy je možné iba z dôvodov
uvedených v zmluve, OP alebo v zákone. Zmluvu môže ktorákoFvek zo strán
vypovedaf bez udania dôvodov pred uplynutlm jej platnosti iba v prípade, že už
došlo kjej automatickému predlženiu v zmysle bodu 5. 1.

5. 4. V prípade ukonéenia zmluvy výpoveďou, je výpovedná lehota 2 mesiace a
zaéfna plynúf prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doruéeni výpovede
druhej zmluvnej strane.

5. 5. Okrem zákonom uvedených dôvodov má dodávatef právo odstúpiť od zmluvy
tiež, pokiaf odberateF:

a) je v omeškanl s úhradou akejkofvek platby (vrátane splátkových
alebo lízingových),

b) závažným spôsobom alebo opakovane porušuje ustanovenie zmluvy,
OP, prípadne ďalšich príloh alebo dokumentov, na ktoré sa zmluva
alebo OP odvolávajú,
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c) pri uzatváraní zmluvy vedome uviedol nepravdivé údaje o
skutoénostiach rozhodných prejej uzavretie,

d) vstúpil do likvidácie, začalo sa u neho konkurzné konanie alebo sa u
neho zaéal výkon rozhodnutia (exekúcie), a v prípade, že dôjde k
zničeniu alebo odcudzeniu predmetu zmluvy. Odstúpenie od zmluvy
je úéinné okamihom doruéenia písomného oznámenia o odstúpení
druhej strane.

OdberateF má právo zmluvu zrušif zaplatenlm odstupného vo výške
zodpovedajúcej súétu všetkých svojich peňažných záväzkov zo zmluvy
(pravidelných splátok podFa splátkového kalendára a pod. ), na ktorých
zaplatenie by mal dodávateF v prípade dodržania pôvodne dohodnutej doby
trvania zmluvy nárok. V takom pripade sa zmluva ruší okamihom pripisania
sumy odstupného na účet dodávatefa.

5. 6. Strany sa dohodli, že ak Dodávatef odstúpi od zmluvy alebo ak odberateF
porušl bez zavinenia dodávatefa svoj záväzok zotrvaf v záväzkovom vzfahu
po celú dohodnutú dobu trvania nájmu jednostranným ukonéenim zmluvy s
výnimkou prípadu uvedeného v bode 5. 5 tohto élanku, vznikne dodávatefovi
právo na zaplatenie zmluvnej pokuty odberatefom. Dohodnutá výška zmluvnej
pokuty sa rovná súčtu všetkých zostávajúcich pravidelných platieb podFa
splátkového kalendára splatných za obdobie od ukonéenia zmluvy do uplynutia
pôvodne dohodnutej doby trvania zmluvy. Zmluvná pokuta je splatná do 10
kalendámych dni od doruéenia výzvy na jej úhradu. Povinnosfou zaplatif
zmluvnú pokutu nie je dotknutý nárok Dodávatefa na náhradu vzniknutej ujmy.

5. 7. OdberateF je povinný v pripade predéasného ukonéenia zmluvy doplatif
dodávateFovi taktiež zostatkovú hodnotu softvérových licencil, ktoré mu boli
dodávateFom poskytnuté na základe zmluvy.

5. 8. Ukonéenlm zmluvy nie je dotknutá povinnosf odberateFa uhradif dodávateFovi
všetky nároky vzniknuté zo zmluvy a OP (najmä platby, zmluvné pokuty, úroky
z omeškania, škodu, nemajetkovú ujmu a pod. ) V takom prípade je dodávatef
oprávnený vykonaf najneskôr do 30 dní od ukonéenia zmluvy vyúčtovanie
všetkých svojich nárokov, pokiaF sa strany nedohodnú písomne inak.

5. 9. Po skonéení tejto zmluvy je odberatef povinný vrátif predmet zmluvy v stave, v
akom ho prevzal, s prihliadnutím na obvyklé opotrebenie. OdberateF sa
zaväzuje na vyzvanie dodávatefa bezodkladne sprfstupnif priestory, v ktorých
je predmet zmluvy inštalovaný, za úéelom umožnenia jeho odvozu. V prípade
poškodenia predmetu zmluvy je odberatef povinný uhradiť prlpadné náklady
potrebné na jeho uvedenie do zodpovedajúceho stavu (náklady budú vyčíslené
podfa platného cenníka dodávateFa).

5. 10. OdberateF je v pripade, že do 30 dni od ukonéenia zmluvy nevráti jej predmet,
povinný zaplatif dodávatefovi za každý zaéatý mesiac platbu vo výške
zodpovedajúcej poslednej platbe uvedenej v splátkovom kalendári, a to kým
bude odberateF v omeškaní s vrátenlm predmetu zmluvy dodávatefovi.

5. 11. OdberateF a dodavatef majú možnosf uzavrief dohodu o odkúpeni predmetu
najmu.
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6. Záverečné ustanovenia

6. 1. Táto zmluva a právne vzfahy ňou založené sa riadia právnym poriadkom
Slovenskej republiky. Na otázky touto zmluvou výslovne neupravené sa
použijú ustanovenia zákona é. 6. 40/1964 Zb., Obéiansky zákonník.

6.2. Prlpadné zmeny 6i doplnky zmluvy vrátane OP musia maf pfeomnú formu a
byf podpisané na to povereným zástupcom dodávatefa a odberatera.

6.3. Za podmienok stanovených zákonom é. 215/2002 Zb. o elektronickom
podpise, v znenl neskoršich predpisov, môžu zmluvné strany pri uzatváraní
zmluvy použivat elektronický podpis. Elektronický podpis môže byf použitý iba
v prípade, keď dodávatef takúto formu podpisu odberatetovi ponúkne. Na úéely
zmluvy a týchto obchodných podmienok sa elektronicky podpísaná zmluva
považuje za písomnú formu právneho konania a má pre obe zmluvné strany
rovnakú záväznost. Zmluvné strany môžu použivaf na komunikáciu dátové
schránky, tie sa považujú za pfsomnú formu právneho konania.

6.4. V prípade, že niektoré ustanovenie zmluvy alebo OP je alebo sa stane
neúéinné, zostávajú ostatné dojednania úéinné. V takom prlpade sa strany
zaväzujú nahradif neúčinné ustanovenie ustanovenim iným, úéinným, ktoré
svojím obsahom a zmyslom bude zodpovedat najlepšie obsahu a zmyslu
ustanovenia pôvodného, neúéinného.

6. 5. Všetka komunikácia medzi stranami bude prebiehať najmä e-mailom na
adresy, ktoré si strany vzájomne oznámili v zmluve alebo v predzmluvnej
komunikácii. Zmluvné strany sa dohodli, že pre doruéovanie písomností sú
rozhodné ich adresy uvedené v zmluve, ibaže strana oznámi druhej strane
pisomne zmenu svojej adresy. Strany si dohodli, že plsomnosf sa považuje za
doruéenú treti pracovný deň pojej podanl na poštovú prepravu.

6. 6. Odberatef dáva dodávatefovi súhlas na použitie názvu a loga odberateFa na
referenčné úéely. Použitie ďalšich údajov podlieha samostatnému súhlasu zo
strany odberateFa.

6.7. Strany sú povinné zachovávať mlôanlivosť o obsahu zmluvy a o dôverných
údajoch alebo oznámeniach poskytnutých pri rokovaniach o uzavretí zmluvy
alebo po jej uzavretí, a to aj po zániku zmluvy do doby, než sa také údaje
alebo oznámenia stanú verejnými. Porušenie povinnosti mléanlivosti zakladá
právo na náhradu škody, pripadne právo na vydanie ziskaného obohatenia.

6.8. Táto zmluva nahrádza všetky predchádzajúce písomné alebo ústne dojednania
medzi zmluvnými stranami.

6.9. DodávateF je oprávnený v primeranom rozsahu zmenif OP, najmä v rozsahu
poskytovaných služieb, platobných podmienok alebo zodpovednosti za vady,
to všetko v prlpade, keď sa zmenf, právne predpisy dopadajúce na predmet
zmluvy alebo dodávatefa, ceny dodávatetov dodávateFa, podmienky na trhu s
tlaéovou technikou a súvisiacim spotrebným materiálom a ďalšie. Zmenu OP
oznámi dodávateF elektronicky na e-mailovú adresu odberatefa,
prostredníctvom ktorej komunikoval s odberatefom. Ak odberateF neodmietne
zmenu OP do 1 ä'edného) mesiaca odo dňa odoslania oznámenia
odberatefovi, prijíma odberatef zmenené OP. V prípade, že odberateF
zmenenej OP vo vyššie uvedenej lehote odmietne, zakladá odmietnutie právo
na výpoveď zmluvy zo strany dodávatefa a to v 2 (dvoch) mesaéných
výpovedných éasoch, poéas ktorých sa uplatni posledné OP odsúhlasené
oboma stranami. V pripade, že dodávateF svoje právo na výpoveď zmluvy
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nevyužije, zmluva je naďalej platná a účinná podfa posledných OP
odsúhlasených oboma stranami.

6. 10. Tieto OP sú úéinné od 1. januára 2023. v2.
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